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»Stylistyczne $rodki wyrazu w reportazach radiowych”

W przedlozonej do recenzji pracy p. Brzezowska-Borcz podjela si¢ opracowania
stylistycznych wyroznikow reportazy radiowych, korzystajac ze wspoétezesnych mozliwosci
rejestracji i wielokrotnego odstuchiwania audycji, co pozwala na poglebione analizy
i weryfikacje wezesniejszych badan w tym zakresie. Wybodr tematu pracy uwazam zatem

za zasadny i1 potrzebny.

Praca liczy 200 stron i sktada si¢ z czterech rozdziatow podzielonych na mniejsze czesei.
wstepu, zakonczenia oraz niezbednych w pracy naukowej uzupetnien w postaci bibliografii,
spisu rysunkow i tabel. Wazng czg$¢ rozprawy stanowi aneks prezentujgcy material badawczy.
Zardwno cala praca, jak i poszczegélne rozdz.aly zostaly odpowiednio ustrukturowione,
co przeklada si¢ na jej przejrzystosc i spéjnosé. Rozprawa zawiera podstawowe elementy pracy
naukowej: jasne sformutowanie tematu i okreslenie celu opracowania, przedstawienie zalozen
metodologicznych, odpowiedni dobdr materiatu badawezego oraz literatury przedmiotu i tresci

teoretycznych wykorzystanych w przeprowadzonej analizie.

Cel rozprawy zostal sformutowany we wstepie. jest nim ,,ukazanie $rodkow, ktore
w tkance jezykowe] czy — szerzej — dzwickowej reportazu stanowia wyznacznik stylu tego
satunku. Przedstawiona analiza wyptywa z szerszej refleksji na temat technik, dzieki ktorym
radio rekompensuje swoim odbiorcom, otaczanym przez kulture obrazu, brak informacji

wizualnej” (s. 4).

Podstawe materiatowa rozprawy stanowi 30 reportazy publikowanych w latach 2014-
2017 iudostepnionych na stronie internetowej Polskiego Radia. Korpus reportazy zostal
utworzony z uwzglednieniem odpowiedniego zroznicowania pod wzgledem czasu trwania,
tematyki iautorstwa (s. 6), stanowi zatem wystarczajgca 1 wiarygodng probe badawceza.

Szczegotowe dane dotyczace wszystkich audycji wraz z adresami internetowymi, pod ktorymi



sa dostepne, zostaly podane w aneksie, gdzie zamieszczono takze transkrypcje wybranych 11
reportazy.

W zalozeniach metodologicznych (s. 7-10) p. Brzezowska-Borcz odwoluje si¢
do réznych paradygmatéw badawczych zwigzanych ztakimi subdyscyplinami, jak:
tekstologia, genologia, stylistyka, semantyka j¢zykoznawcza, mediolingwistyka. Ostatecznie
laczy w swej pracy rozne teoretyczne i metodologiczne watki, co jest stanowiskiem stusznym
wobec reportazu jako gatunku wielowymiarowego.

Uklad tresci w pelni odpowiada tematowi i przyjetym przez Autorke zamierzeniom jego
realizacji. Rozwazania teoretyczne, omowione w dwoch pierwszych rozdziatach (s. 11-75),
zostaly zogniskowane wokdl nastepujgcych zagadnien: reportazu jako  gatunku
dziennikarskiego (ze szczeg6lnym uwzglednieniem reportazu radiowego). pojecia stylu,
zroznicowania stylistycznego polszczyzny oraz cech stylowych reportazu. Pozostale tresci
teoretyczne, dotyczace jezykowych i pozajgzykowych srodkéw wyrazu, zostaly oméwione
w ramach odpowiednich rozdziatow analitycznych (s. 76; 118—125; 129-133; 138-141), co jest
rozwigzaniem sprzyjajacym przejrzystosci rozprawy.

W dwoéch pierwszych rozdziatach P. Brzezowska-Borez taczy umiejgtnie prezentacje
stanu badan zrzeczowym ikrytycznym omoéwieniem zagadnien teoretycznych w ramach
poszczegdlnych zakresow tematycznych, w ktorych zachowany zostal podobny przejrzysty
uklad: od tresci o szerszym zakresie do tresci bardziej szczegotowych, $cisle] zwigzanych
z tematyka pracy. Autorka rozprawy, odwolujac si¢ do odpowiedniej literatury przedmiotu
dotyczacej reportazu i jego wyroznikow gatunkowych, pojecia stylu i odmian stylistycznych
polszczyzny. stara si¢ ukazaé te zagadnienia w sposob sproblematyzowany, wskazuje rozne
ujecia teoretyczne, kwestie dyskusyjne i takie, w ktérych trudno o jednoznaczne rozstrzygnigcia

ze wzgledu na swoisto$¢ reportazu jako gatunku.

W analitycznej czesci pracy (rozdzialy oznaczone numerami 3 i 4) p. Brzezowska-Borcz
dokonuje oglgdu materiatu pod wzgledem strukturalno-funkcjonalnym, koncentrujgc sie
na poszukiwaniu i opisie stylowych wyznacznikéw reportazy. W rozdziale trzecim (s.76-117),
przedmiotem opisu sa leksykalne i skladniowe §rodki wyrazu. Pominieto $rodki morfologiczne
i fonetyczne, co Doktorantka uzasadnia na s. 76, stusznie wskazujac, ze te ostatnie zastugujg
na odrgbne opracowanie ze wzgledu na swa specyfike. W osobnych podrozdziatach zostaly
zatem omowione leksykalne eksponenty stylu (potocyzmy, wulgaryzmy, archaizmy,
dialektyzmy i regionalizmy, zapozyczenia i elementy obce), tropy stylistyczne rozumiane jako

srodki wyrazu znajdujace sie na pograniczu zjawisk leksykalnych i sktadniowych (metafory,
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poréwnania, epitety) oraz wyrozniki sktadniowe (pytania retoryczne, powtorzenia, zdania
niepelne i przerywane). W analizie Doktorantka skupia si¢ na opisie funkcji danych elementow
leksykalnych i skladniowych, ich wystegpowaniu w zaleznosci od tematyki reportazu,
bohateréw, miejsca akeji i cate] konsytuacji. Poszczegdlne stwierdzenia Autorki rozprawy
cgzemplifikowane sg fragmentami reportazy z odsylaczami wskazujgcymi zrodlo (tytut
reportazu, moment nagrania), dzigki czemu czytelnik ma mozliwo$¢ poznania szerszych
kontekstow danych jednostek leksykalnych i weryfikacji wynikow analizy. Przyklady na ogol
dobrze egzemplifikujg omawiane zjawiska, ale niektore interpretacje wzbudzaja watpliwosci
(zob. nizej). Doktorantka dodaje tez, zgodnie z deklaracjg (s.76), ogélnikowe komentarze
na temat frekwencji danej grupy srodkéw wyrazu, wskazujac te reportaze, w kiorych dana
cecha jest dominujaca. Braklo jednak informacji. w jakim stopniu podawane przykiady sa

reprezentatywne dla omawianych reportazy.

W czescei leksykalnej wyrazy lub potagczenia wyrazowe z danej kategorii sg wyrdzniane
podkresleniami, cho¢ nie w petni konsekwentnie (brak podkreslen na s. 88 1 w czescei
dotyczacej metafor i pordwnan). Zaréwno tropy stylistyczne, jak i sktadniowe $rodki wyrazu
zostaly opisane pod wzgledem funkcjonalnym, z uwzglednieniem stosunkowo bogate;
egzemplifikacji tekstowej. Doktorantka pokazuje rdézne mozliwosci stosowania w tekstach
reportazy powtorzen, zdan eliptycznych, niepetnych i urwanych, a takze pytan, zaréwno
klasycznych pytan retorycznych, jak i innych zroznicowanych formul pytajnych, dzieki czemu

uchwycita bardzo istotny wyrdznik analizowanych tekstow.

W rozdziale dotyczacym pozajezykowych srodkow wyrazu p. Brzezowska-Borez
wykorzystata opracowania dotyczace muzyki jako srodka wyrazu 1 sfery dZwigkowe)
w roznych audycjach radiowych, szczegdlnie w shuchowiskach 1 reportazach. Autorka
rozprawy przedstawia syntetycznie zagadnienia teoretyczne 1 rozne stanowiska badaczy, lecz
zadnego z nich nie przyjmuje jako jedynego do opisu wlasnej materii badawczej. Wykorzystuje
i lgczy rozmaite eclementy teoretyczne, proponuje tez wlasne ujecia przystajace
do analizowanych przyktadéw. Dzieki temu omawia najwazniejsze funkcje dzwickowe]
warstwy zebranych reportazy — muzyki, efektow akustycznych oraz ciszy imilezenia,
wskazujgc, co te elementy wnosza do przekazu radiowego, jak go uzupelniaja 1 wzbogacaja.
Rozdzial konczy podsumowanie w formie przejrzystej tabelki oraz kilkuzdaniowych wnioskow
wraz z pylaniami dotyczgcymi odbioru sfery dzwigkowej przez wspotczesnego stuchacza

przyzwyczajonego raczej do kultury obrazkowej.
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W Zakonczeniu (s. 147-152) Doktorantka podsumowuje swojg rozprawe oraz
przedstawia w sposdb syntetyczny 1 uporzadkowany wnioski plyngce z rozwazan
prezentowanych w analitycznych rozdziatach pracy. Co wazne, p. Brzezowska-Borcz
proponuje takze perspektywy badawcze zwigzane z tematem rozprawy, ktore dostrzegla
w trakcie prac nad materialem. W potaczeniu z pytaniami i problemami zgtaszanymi w innych
czesciach dysertacji sg to cenne wskazowki do dalszej pracy naukowej nad reportazem
radiowym.

Zamieszczony w koncowej czesci rozprawy aneks, poprzedzony wyjasnieniami co do
zawartosci 1 zasad transkrypcji, sktada si¢ z trzech czesci zawierajacych niezbedne informacje

na temat poszczegdlnych reportazy oraz teksty przyktadowych reportazy.
Uwagi krytyczne:

1. W rozwazaniach teoretycznych braklo szerszego omoéwienia zagadnien dotyczacych
stylu potocznego i odmiany mowionej jezyka, czyli rejestrow polszezyzny, ktérymi
postuguja si¢ bohaterowie reportazy. Doktorantka mogta przy tym skorzystac z bogatej
literatury przedmiotu, choéby z rozdzialdéw monografii wieloautorskiej Wspdlczesny
Jjezyk polski, red. J. Bartminski, Wroctaw 1993 i n (w pracy zostal przywotany jeden
rozdzial z tej monografii): Styl potoczny Jerzego Bartminskiego, Ustna odmiana jezyka

ogdlnego Kazimierza Ozoga, Jezyk ustny a jezvk pisany Franciszka Nieckuli.

2. W rozprawie wystepuje duza roznica migdzy tresciami teoretycznymi zwigzanymi
z pozajezykowymi srodkami, oméwionymi szeroko i wielostronnie, a potraktowanymi
zdawkowo tresciami dotyczacymi jezykowych (a whasciwie leksykalnych) srodkow
wyrazu. Doktorantka zapewne wyszta z zalozenia, ze wiedza na temat leksykalnych
$rodkdw wyrazu nalezy do rudymentéw wiedzy jezykoznawczej 1 nie wymaga
szczegdlowego omdwienia, niemniej sadze, ze postugujac si¢ w analizie pewnymi
terminami z tego zakresu (archaizm, wyraz przestarzaly; potocyzm, kolokwializm:
dialektyzm, regionalizm), nalezaloby je uscislic i jasno okresli¢ podstawe
wyodrebniania poszczegolnych warstw leksykalnych. W czgsciach wprowadzajgcych
dany typ $rodkdéw wyrazu Doktorantka postuguje si¢ zdaniami o charakterze
uogdlniajgeym, zawierajacymi niejasnosci i niescistosci merytoryczne (np. ,,wyrazy
i formy ..... charakterystyczne dla danego regionu, pochodzace z dialektu czy gwary™,
s. 85; ..elementy zupelnie obce polszczyZnie oraz te, ktére pochodza z innych jezykow™.

s. 86). Braklo w tych miejscach zdefiniowania poszczegélnych zjawisk na podstawie
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literatury przedmiotu. Warto by bylo tez przywota¢ pewne istniejace rozroznienia
i klasyfikacje, co daloby mozliwo$¢ bardziej poglebionej analizy. Przyktadowo — wérod
archaizmow uzywanych w reportazach dobrze byloby ukaza¢ rézne ich typy, w innym
miejscu podkresli¢ rdznice miedzy regionalizmami a dialektyzmami, a w podrozdziale
3.2.5. ,.Zapozyczenia i elementy obce” — doprecyzowac, na jakiej podstawie zostalo
dokonane to (sugerowane w tytule) rozrdznienie — w podanych przykladach znalazly sie
zapozyczenia przejete do polszezyzny w rdznych etapach jej rozwoju (podkreslane sg
tylko te z ostatnich lat), o rdznym stopniu przyswojenia w polszczyznie, a takze cytaty.
wirety obcojezyczne 1 dluzsze wypowiedzi. Analiza skupia si¢ na funkcjach
i mozliwosciach wystgpowania elementow obcojezycznych w reportazach w zaleznosci
od tematyki, typu bohatera itp., ale dodatkowa interpretacja bylyby istotnym

uzupeltnieniem.

Uscislenia teoretyczne sa tym wazniejsze, ze w ocenie nacechowania leksemow
Doktorantka polega najwyrazniej wylacznie na whasnej kompetencji jezykowej i nie
poddaje weryfikacji swoich rozstrzygnig¢ poprzez odwotanie do wspolczesnych
zbiorow leksykograficznych lub korpuséw tekstow. Punktu odniesienia (jako
wskazowki lub podstawy do dyskusji) w postaci definicji 1 kwalifikatorow zawartych
w stownikach braklo zwlaszeza w interpretacji archaizmow, wsrod ktorych sa
archaizmy leksykalne isemantyczne, dobrze byloby zatem przytoczy¢ definicje
znaczenia, w ktorym dany wyraz uznany zostal za nacechowany chronologicznie.
Ponadto jako archaizmy wymienione zostaly leksemy majace poswiadczenia
we wspolezesnej polszezyznie, np. leksem bida — wariant rzeczownika bieda czgsto
uzywany w stylu potocznym, poswiadczony w stownikach i korpusach tekstow
z przetomu XX i XXI wieku (por. opis w WSIP PAN: ,,wariant ten ma przewaznie
charakter potoczny, ale jest takze uzywany w celu podkreslenia nacechowania
ekspresywnego wypowiedzi lub w stylizacji gwarowej”). Leksemy wszak 1 usiep.
notowane zazwyczaj w stownikach rowniez bez kwalifikatora chronologicznego, sa
rzadziej uzywane ze wzgledow stylistycznych — pierwszy z nich nalezy do wyzszego
rejestru polszezyzny (stylu ksigzkowego), a drugi — potocznego. Przy rzeczowniku
Zandarmy nalezaloby umiesci¢ wyjasnierda dotyczgce jego znaczenia i formy. Inny
przyktad — gumno — to raczej dialektyzm, tym bardziej ze pojawia sig w wypowiedzi
bohaterki postugujacej sic formami gwarowymi, cytowanymi w dalszej czgscei

rozprawy.



Objaénienia bylyby tez wskazane przy dialektyzmach i regionalizmach — podane
wyrazy nie sg powszechnie znane, wigc dopetnieniem opisu powinny by¢ definicje ich
znaczen, najlepiej ze stownikéw gwarowych. Niektore formy (kontrol, wyrzucom)

wymagajg dodatkowego komentarza.

4. Nie wszystkie przyktady zostaty odpowiednio wyrdznione w cytatach. W niektorych
Autorka nie podkresla wyrazdw, ktore stanowig z innymi pewng cato$¢, sa istotnym

sktadnikiem polgczenia wyrazowego, np. wérdd potocyzmow (cytuje z podkresleniami

Doktorantki): chodzi¢ na szaberek;, rozwalily mnie kobity na lopatki; zawalaé szkole:

z tego_si¢_nie wylize, jezdzil po mnie, trzasnela w dol. Pominigte zostaty takze inne

jednostki nacechowane potocznoscig: w miedzyczasie, moze zy¢é na noge (z powodu
choroby nogi); po szesc¢dziesigice, non stop; ojeju; no.

Za potoczny natomiast uznano bezpodstawnie rzeczownik sanatorivm.

Forma na ten tychmiast powinna si¢ znalezé w grupie przyktadow wypowiedzi

zartobliwych .
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P. Brzezowska-Borcz na ogol sprawnie postuguje si¢ polszczyzng stylu naukowego.
Mimo to w pracy znalazly si¢ pewne uchybienia, m.in. uzywanie niepoprawnych
polaczen wyrazowych: w oparciu o... (s. 16, 17, 119), pelni role (s. 121, 141, 144); inne
potknigcia (np. ...takich skladnikéow dziel, ktore (...) hamujg to zainteresowanie,
mijajge  si¢  z popularnoscig, s. 152; jakosci wyglgdowe, s. 97) oraz usterki
interpunkcyjne (brak przecinka zamykajacego zdanie podrz¢dne (m.in. na s. 66, 76, 85).
Bledne zapisy znalazly sie w transkrypcji reportazy, ale klade to na karb niedokladnej
korekty tekstu.

Przedstawione usterki, niedociggniecia 1 watpliwosci nie majg wplywu na ogélng oceng
rozprawy. Doktorantka prezentuje odpowiednig wiedz¢ teoretyczna w  dyscyplinie
jezykoznawstwo. Wykazala umiejetnosé samodzielnej pracy naukowej poprzez opracowanie
cksponentow stylowych wspoélczesnego reportazu radiowego na podstawie odpowiednio
dobranego materialu. Rozprawa przyczynia si¢ do lepszego poznania specyfiki gatunku.

Wywod naukowy prowadzony jest w sposéb przejrzysty i uporzadkowany.



Konkluzja

Stwierdzam, Ze rozprawa zatytulowana ,,Stylistyczne srodki wyrazu w reportazach
radiowych” autorstwa p. mgr Brzezowskiej-Borez spelnia warunki okreslone w ustawie
i moze by¢ podstawa przeprowadzenie dalszych etapow postepowania w sprawie nadania

stopnia doktora.
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